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( Suite)

— On appeln mademoiselle de
Lospars, — repris Ilubeluix, — Elle
{it un mouvement comme pour s~
vancer.  l9n ¢s moment 'homme au
costuwe de velours noir se pencha
vars ello et parut lui glieser raprde-
wment deux mots daos V'oreille, Aus:
sitdt je la vis pélir, trembler et chan-
celer...

— Ah mon Dien! — fit Cocyue-
vills, — Aprés?

— Ells ne bougesit plus... Onla
rappela... Madawme de Martizue lui
prit l2 majn et Peotraina... Elle fic
un effort... elle v'avanga et clle tom-
ba évanois...

Rabelais 8'arr8ta-

~— C'ast tout? — demanda Coc-
queville,

— Oul.

~= Et ‘'homw> au costume ds ve-
lours noir ¢

— Ah | je ne sais ce qu,il devenu,
mais je na l'si pas reve. Au moment
ot mademoiselle de Lespars était
tombéde, jo w'étais Slancéd. pour la
secourir |

— Mais c'cst fort étonnant tout
oela { — dit Dandelot.

— Il yaun mystére la-dessous !
~— sjouta de Cocqueville.

— Quel est cct homme vétu de
velours noir 3. — demanda Castelnau.

— LA cat la question.

Cocquevil'e avait fait ua pag en
arridre, il réfléchissait;

— Quolle réponse
Maillé ? — so disait-il.

Son embarras était yrand,

Ses yeux erruient au harard quand
tout & coup il tressaillic !

— Ab!—fitil,

porter & de
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SIR JOIIN A. MACDONALD.— Vous voyez vous autres la haut dans
a tassorie, Chaplein qui se sauve quand faut battre le grain. SEE

T2
CATON et LANGEVIN.— Tl a peur qu'on Iui demande des oomptes.
— = o
-— Quoi encore ! — demanda Dan- | 1l avait le teint bistré, trés-brua. Cooqueville, qui semblait tout

delot.
.— Le voila !

— Quil

— L’homme véiu de velours noir |

— On?

— La ! prds de la porte de la salle
du T'rose... 12 bae...

— Prds du prince de Bourboun 1

— Qui...

— Mais, — dit Rabelais, — lo
voild qui parle & Son Altosse !

— C'est vrai!

— Quel peut étre cet homme ?

Cocqueville s'élrngs vivement vers
la salic du Trone.

11 ne s'était pus trompé.

Au moment ot lo prince de Dour-
bon, qui venait de quitter le prési-
dent, remontait vers la salle, un
homme costumé de velours noir, por-
tant & lo main sa toque do velcurs
noir garnie de plumes noires, 8'érait
avancé doucemeut,

Cet homme avait noe chevelure
noire tids.abondante, des sourcils
noirs trds-épais et une énorme barbe
noire ct touflue qui lui cachait tout
lo bas du visage.

Ea arrivant prés du prinee, il
g'était arrétd, Le prince de Bourbon
n'avais purn nullement surpris,

Il regut le salut du personnage, et
il fixa sur lui un regard intcrroga-
tear.

Le gentilhomme dit quelques mots
rapides & voix trés-basge, puis il &'in
clina de nouvean. Le prince passa
sans répondro et snus ss retourner.

Co fut 4 ce moment que Cocque-
ville arriva,

Il se trouva faca' A fice avee lo
mystérieux personnagn.

Celui-ci, en voyant Cocqueville,
marcha droit & lui,

Ii lui prit le bras et il I'entiaina
rapidement en lui parlant bas... .

Puis il lui licha le bras, et 1l dis-
parat dans les flots de la foule,

Cosqueville demeurait muet ot
immobile. Eafin, faisant un effort
sur lui mdme : :

— Ah! voild qui est fort ! — dit-
il.

— Qu'est c6 1 — demunda Rabe
liis qui Gtait veou rejuindre le ba
ron. :

abasourd, we répondit pas.

— Hein ? — fit Cocyueville.

— Que diable ! won trés-cher ami,
jo vous demande quel est ce person
nage étonnant, tout de noir habilé. 5§

— Ce personnage ?

— Ah ¢d ! est-ce que js vous parle
hébreu {’ ous n’avez pas l'air de me
comprendra.

— Je nn sais pas ce que vous me
demandez} — dit Cocqueville en as
remettant. ’

— Puardieu ! je vous demande quol
est ce geutilhomme que nous désirons
conuaftro §

~~ Je n'en sais rien |

— Vous ne le connaissez pas 1

— Non !

-~ Mais il vous pris le bras, il
vous a entrainé, et il vous a parlé.

— Eh bien { '

—YVous le conpajesez ?

—dJe voue jure que non !

~—Que vous a-t-il dit ?

—Co qu'il m'a dit que... je...

Cooqueville se frappa le front :

—Ah! il faut que je vous quitte !
dit-il, :

Il marcha d'un pas préeipité vers
la salle des Gardes,

~Ab! se dit Rubelais en 1o sui-
vant des yaux, — mais il est fou !

Effectivement, Cocqueville avait
quelque chose d'étrangs duns scs al-
lures. .

11 avait 1'air d'étre sous I'influence
do quelgoe émotion profonde.

Mudawe de Martigue rentrait alors.
Tous les assistants interrogaisnt du
regacd.

Elle traversa la salle des Curiatides
ot clle cutra daus la saile da Trone-

Etle s'approchs de la princesse
ct de Marie d" A ngleterre.

—FEh bien ? — demanda vivement
la jeune reioe qui était eacore trés- \
émue.

—~ Que votre Majesté ee tranquil-
lise, — répoudit wadame de Marti-
gue, -— Maiwe Pracontal affirme que
cette pamoison n'aura aucune suite
géricute,

— Oh! que j'ai en peur ! — dit
Marie en posant ses deux mains sur
SOn cour comme pour en coutenir
les battements.

— On I'a transporiée dans mes
appariements 1 — demanda le prin-
cease Louise.

— Oui, madame. Ja I'ai fait éten-
dre sur son lit de repos. Maitre
Pracontal est demeuré prés d'elle,
mais il o fait sortir tout le wonde,
méme son pére |

— J'iral Ia voir! — dit la prin-
oesee,

Lu comtesae fit une profonde révé-
renco ct se recula lentvment

Puis elle salua encurs, et reprit sz
place dans les groupes.

Lies présentationa continuérent,

XXX
LA JBUNE FILLE

Lies appartements de la prin-:se
Louise dtuit situés aun secon:: &1 g:de
co corps du bitiment du Luuvre yni
donne sur la Seine.

Ainsi que je I'ai dit plus havt, le
Louvre était alors bien loin d'écis ce
qu'il est devenu.

Cotte partic du bitiment surtout
qui fuisait face 3 I rividre, n'étant
pas alors complétement achevée était
dans un état bien peu digoe do la
princesse qui 1'habirait,

L'aile da Louvre n'était pas méme
commencde, et des morcexux de pier-
res, do dérombres, de gruvois résul--
tant des travaux faits, se faisant oun
A faire, embarrassaient tout ce cOté
du foasé.

Les appartements de Ia princesse
€e composaient d'une edrie ds pidces
communiquant les uncs aves les au-
tres, et dusservies par deux esoaliers
descendants I'un lo plus grand sous
la voitte du pavillon central, Vautre,
le plus petit dans la cour.
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Colui-l était ce quo depuis on a
appelé un escalier dérobé. .

Ls chambre dans laquelle on avait
mias Catherine était la soconde.

Eilla avoisinait le petit escalier, sur
lo pilier duguelle elle aveit wéme
uue petite porte presque mystériouse
gui ne pouvait se voir du dehors.

L'entrée principale do Ja pidce était
dans le grand vestibule des appurto-
yuents de la reine,’ '

C'4tait la chambre
service, b

Cette chambre détait simplement,
‘mais convenablement moublde.

Catheriae était seule, étonduo aur
un lit de repos.

Eile avait la tite dans ses mains
¢t elio paraissait en prois aux réflex-
iows los plus sombres.

Jean Pracontal, aprés l'avoir fail

rovenir ) elle; avait ordonns i tous
coux qui étaient 1 da se retirer, di-
sant qu'il défondait absolument & la
jeune fille de parler et d’entendre et
qu'il voulsit éviter toute émotion,
mbéme et surtout celle causée par la
vua.
.M., do Lespars rassurd sur I'état de
an fille, que lo céldbre médecin assu-
zuit trds peu grave, se rotira aveo Cé
rnnon. J1 fus convenu qu'une fumme
do service veillerait dans le vestibule
attentive au moindre sppel.

— Duns deux hcures, — avait
dit Piacontal, au baron et & Céranon,
— elle pourra supporter la litidre.

QOéranon n’avait pas dit un mot,

1L avait écouté le chirugien du roi.

Son regard était demeuré 1ivé sur
Catherine, tant qu'il avait 6t6 prés
d’elle.

11 n’avais pas insisté pour rester,

Seule aves Pradontal et revenu 3
olle-méme, Catherize n’avait pu con-
tupir 5oy Jurmes,

— Plourcz! — avait dit lo doc
teur, heureux de ce débordement des
Jarmee qui allait infailliblement cal-
mer la crise nerveuse et vu détruire
lo danger. — Plourez !

Catherioo avait sungloté.

Quand clle fut un pen plus calme,
Maitre Pracontal lui fit prendre une
petite ouilleréo d'une potion qu'il
veuait de préparer.

~ Maintenant, — dit-il, — ne vous
agitez pas; soyez calme, Je vais vous
Juisser seule. Si vous avez besoin de
quelqu'un ou dv quelgue chose, vous
.appe'lerez.

11 regarda looguement la joune
fille ; il fui sourit, puis il sortit.

Catherine 6tait domeurde lopy-
{omps immobile.

Puis ello avait prié.

Agonouilléo devant Ie lit de repos,
lus mning jointes et le front penché,
.alle avait iwploré la miséricorde divi-
nu et les conscils de sa méro.

Elle se releva lentement les maios
jointes, el clle sa replaga sur le lit de
Xapos :

~ Oh ! comme jeI'aime ! — mur-
yourn c-tlle. — Comme je l'aime! mon
Dicul

¢t Quel affreux malhour va pnsser
aur moi |

“ Qh! Seigueur ! donnez-mui la
force pour sccomplir le sacrifioo !

" ¢ Ma seulo consolation sera Io bon-
heur do mon excellent pore ...

«“ Tu m'approuves, n'est-ce pas
maman? Tu me soutiendras pour
Jutter contre moi-méme ot contrs out
amour !

Des larmes envahirent encore lo
visage de la jeune fille.

— Qui ! — reprit-clle avee plus
d’énergio. — Jo we sacrificrai !

¢ Qui ! jo deviendrai In femwe de
.cok hoz=me !

¢ Qui! jo m'efforcerai d'oublier...
d'effacer jusqu'au souvenir !...

Elle réfléohit ?

—Mais... Ihi ! — dit-ello en chan
goant do ton, — Bl’oublira ¢ il !

Bile demeura réveuse.

Un doute jaloux torturait son
Quur

— Il m’oublira ! — dit elle cnoore
1} w’oublira | Oh! mais alors, c'oat
bu'il ne m’aimera plus l... Qublier
antil possiblc ? § Que fora t,il ?... T1
chorchera & se distraire... Ll...

Blle s'urréta:

~—Qh | — &'6oria t-elle se renver-
sant on arridre, — c'est affreux, ce
quo jo souffre !

Elle 4tait trds pdle.

Tile demeoura immobile et muette.

De poignante pensées envahissaicat
gon eervesu, et elle voyait comme
dans un 1éve, défiler devant elle des
sednos qui lui déchirajent lo coour.

d'une damo de
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QUESTION DIPLOMATIQUE

Une gsande agitation régnait la semaine dernidre &
Paris dans les cercles diplomatiques, & 1a nouvelle que
le roi St Louis devait revenir en France. :

En effct une depdche expédiée de Montréal aux ma-
gosins du Louvre, snnoogsit quo M. Horace DBoissean
s'apprétait a sller fairs, comme chaque aunée, ses achats
4 Paris pour Ia saison d'hiver.

L cooseil des ministres fut immédiatemeot rassem-
b'é, et aprés une courte délibération, M. Freycinet adres-
sa la depéche suivante & Sir John A. MacDonald :

®, . . .
Laissez prs aller roi Louis en France ouw bien serons
forcis de le mettre au clou.

En mé&we temps lo sigoalement du roi Louis était en-
voyé dans toutes les villes fionticrcs et dans tous les
ports, avee promosse d'une prime de quarante francs pour
quiconque mettrait la main sur lo prétsndant.

8ir John qui était justement occups & boucher les
trous du budget, pria 'hon. M. Chupleau de preadre
soin de celte affuire.

L'hon. Chaplean réper.dit alors aussitt au ministre
dos affaives Gtrangéres & Paris :

Y apas de soin, Roi Louis trés pacifique a été
gquw'un jour et en a eu plein le dos,

Au milicu de la nuit une nouvelle dép8cha parvint au
gouvernement d'Ottaya ; cllo était atnsi congue:

Nous 1z connaissons! voulons pas de roi chez nous sans
cela répondons pas des événements,

Comprenavt la gravité que premnit In chose et les
suites incaloulables qu'elle pouvait avoir, I'hon. Chapleau
envoya copie de¢ ces documents au vice—consulat de
Franco & Montréal, ainsi qu'au chef de la police, avee
des instruotions secrdtes,

Le lendemain, su lever de 'aurore, le détective Gladu
accompagné de M. Ovide Perrault le sympathique vice-
oonsul de France, se présentait & la demeure de M.
Horace Beisssau.

L'ex-roi était encore couché, et ce ne fut que sur les
instances de ces deux messicurs qu'ils purent &tre intro-
duits daus la chambre royale.

Sa Majesté dormait d’un profond sommeil, la tdte un
peu inciinée & gauche, la bouche cutr'ouverte, et les
jambes roplides sur clle-mgme, ou pour employer une
oxpression fumiliére, sa Majestd était couchée en Z.

Ces détails précieux ainsi que ceux qui vont suivre
sont d'une rigoureuss exactitude, et nous ont été dounés
par un léwoia oculaire de la scéne,

Le deteotive Glada toucha légdrement 1'épaule de M.
Boisscau :

—~Qu'il y a~t il fit ce derpior en se réveillant en sur-
saut ? et & la vue du détective il s'écria aveo wmojesté :

—J @ suis pur de tout reproche et fort de ma conscience
messiours, car J8 n'ai commis avcua crime dans ma vie ;
mais permettez moi de passer ma culotle pour pouvoir
m’expliquer...

—Inutile, Sire, fit M. Ovide Perraut trds ému; ne
craigacz rien car nOUS ne SOMMEs pas VERus pour vous
fairc du wal ; je viens seulement su nom du gouverne
ment de la Republique Frargaise vous avertir qus votre
ontrée est int.rdite en Francs en vortu de la loi contre
les prétendants.

—C’est assommant ga, riposta M. Horace Loissean,
mais ne pourrais je pas voysger incognite sous lo nom de
M. Minot par exemple ?

—J'ai le reg-et de vous dire que o'sst impoasible ré-
pondit le vics-consul, votre sigoslemont o 6t§ emveyé
Jjusque dans le plus petits villages, et vous eerivz reconnu
de suite. :
M. Horace Boisseau poussa un soupir de décourages
ment et poursuivit :
~—dJe suis forcé de m'incliner devant les lois, mais je
proteste de toute mon dma ; —puis il ajouta :——si jamais
t'on vous propose un trine, messicurs, refusoz-le énergi-
:iluemont, c’est Je meillour conseil' que je puisse vous

onner. Ah !si Riel avait connu le fardean du pouvoir,
il n’aurait jamais auscité 1a révolte du Nord-Ouest !

. —Voild des sontiments qui vous honorent, remarqua
simplement le dét-ctive Gladu.

— L'entretien prit fin sur ccs mots, et devant la rési~
nation admirable du roi Louis, css messiaurs jugdreat
eur miaion terminde.

K¢ voild pourquoi cstte annde M. Iorace Boisseau ne
v pas faitn ses achats en France, et a di confier ce soin
A wou frére.

roi

Un hon conseil pour les marchands qui ne ferment
pas ie sawmedi soir.

EN VOYAGE

SCENE PREMIERE
Monsieur ¢t madame Duranton
Duranton, Zsant un journal, — ¢ Sitét le Grand

A lni-mime de boucler ses malles au plus vite. Or bien
des personnes s'apergoiveut & ce mowent-la que le nom-
bre da leurs malles est insuffisant ; aussi croyons-nous
rendre un véritable servica a4 nos lecteurs en leur don-
nant I'adresse de la grande maison de... " (S'arrétant.)
Oui, jo la connuis, celle-la, o’est une réclame,.. Il nen
est pas moins vrai que les premitres lignes disent absolu-
ment vrai. (S'adressant & sa femme.) Tu entends, Mdéla~

plus vite... " Le Grand Prix est-il couru ?

as perda dix louis.

1% SHant.) Sommes nous Parisivns ?

Madame Duranton. — Sans doute.

Daranton. — Soucicux de notre dignité ?

Madame Duranton — Evidemment.

Duranton. — Eh bien, alors, nous n’avons pas une
minute i perdie ; nous nous devons i nous méme de
boucler nos malles, ou du moios de les faire boueler par
notre domestique. Dana viogt-qustre heures, il faut que
nous ayons quitté Paris, n'importe cowmment, ¢t & n'im~
porta quel prix.

(2l sonne.)

Madame Duranton. — Mais oil irons-nous ?

aller ?
Madame Duranton —Si nous allions % Trouville 1

trop de jockeys, vt puis tout le monde y va.
Madame Duranton. - Qu & Monuco ?
Duranton.—Monsco ? trop chaud.

Au fait, o tont allés les Blurlier ?

Imagine-toi qu'ils sont allés en Corse.

Duranton, avec stupeur.—KEn Corse ? c'est effrayant.
Ils n’cn reviendront pas, los malbeureux ; o'est plein de
brigands Ji-bus.

fait des victimes tous les jours.

Madame Durunton, soupirant. —Ces pauvres Marlier.
Daranton. ~ Oh ! sapristi, quelle idée, la mer dy Glace !
Nous irons 4 la mer de Glace. )

Madame Daranton, cffrayée.—Qu'cst-ce que c'est que
cela ?  Tu sais que j'ai le mal de mer trés facilement...
Et puis, je ne sais pas o C'est.

venirs géographiques.
Glace roule ses lames de cristal frangées d'écumo an
pied du Mont-Blrue

Madame Duranton. —En Su'sse alors ?
Duranton,—Oui, il parait. Ea attendant, nous enfon-
cerons les Marlier, et cola sans courir aucun danger. Je
me suis laissé dire que depuis 1865 les Suisses ont fait
mettre des parapets autour de tous les dangers de lour
prys; c'est cels qui est commode ... Partons, et surtout
n'oublie pas d’emporter tes costumes de bain,

(It sonne.)

SCENE IL
Les mémes, 1o domestique,

Lo domestique.-—Monsieur a sonné ?
Daranton,— Oui, ¢’est lo seconde fois. Approshe. ILie
Grand Prix est couru, n'est ce pas ?

Le domostique.—Oa le dit.

Prix couru, tout Parisiou soucieux de sa dignité se doit

nie: “ Sitbe lo Grand frix coury, tout Parisien soucieux
de ga dignité se doit & lui-méme de boucler ses mallss au

Madame Daranton. — Tu le sais bien, puisque tu y

Dauranton, & part. — Jamais clle n'oublie ces choses-

Duranton,—Tieny, oest vrai ! ot pourrons-nous bicn
Duranton,— T'rouvilie ? hum ! banal ; trop de pointres,

C’est bon I'hiver ;
et puis, vois-tu, toutes ces mers de notrs continent, c'est
archiconnu; il faudrait trouver quelqua chose de neuf,
d'inexploré, o il n'y ait pus tron de danger cependant,

Madame Duranton.--Les Marlier { ne m'en parlo pas,
Ces gons-14 sonu piqués de la tarentule des aventures.

Il y asurtout un cerinin Lavendettu
dont on parle toujours et qu'on n'attrape jamais, et qui

Duranton —Moi non plus, cela trainait dans mes sou-
Je sais seulement que la mer de

COUAC

Lutre braves :

—Le prince Turlubsneff vous s vé-
ritablement, craché A la figure 1

— (Sombrement.) Voui |

~ C'est horrible ! (Ja demande du
sang !

— (Plus sombrement.) D'autant
plus horrible, qu'il a un eatarrhe |
Le premier interlocutenr, apris
avoir réfléchit, et trés posément :
—Dans ce car, en effet, il fuut exi-
ger une réparation.

Oun va sur le termain.

Il pleut & torrents.

Soudain, pendunt qu'on prépare
les épées, un des témoins, homme
conetliatour :

—Est-ce gqu'on ne pourrait pas
8'en tonir 14, puisque les deux adver
saires soot * traversdy. ”

—Coquin !

—~Voleur !

—Escroo !

Un tiers survient et s'informe dua
sujet do Iz querelle,

—Oh ! rien ! lui répoud Y'un des
deux individus nous sommes en *dé—
licates:e.”

2
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Sainte paivets :

La scéoe s passe chex la comtesse
de Montretout.

— Juste ciel | chérc comiesse voi-
ci quil vous pousse un cheven
blanc ? :
~— A woi ? impossible ! Regardez
donc bien. ('a doit &tre duns mon
chignon.

Arrivee die 652me batafllon.— A Var-
rivée du 63 tme bataillon les Gros
Ventres de Montrdéal qui se sont soumis,
feront leur raccordailles avec les vo-
lontaires. Le grand médecin de la tribu
Jos. B. Giguére assemblera les deux
partis A I' Hiotel du Canada et lon servi-
ra les produits les plus exquis de sa
cave. Eaux de vie, rum, rye, vins, ci-
gars cocktails surnaturels, etc.,

-—~Joseph !

—Monrzicur ?

—Tu n'otends pas?

—Quoi done?

—On a souné.

—Parfaitemsnt.

—Eh bicn, va ouvrir.

—Inutile. C'est encore un de mwes
créanciers.

Un domestique modadle:

—Qui demaudez-vous?

—Le baron de Veauminet.
—Qu'est-ce que vous lui voulez %'
—C'cst pour une note......

~ Il est parti hier pour la campa-

...... Que j'avais 4 lui payer,
—Mais il est revenu ce matin.

M. Prudhomme, 3 la di:tribution
des prix, est chargé de couronner le
lauréat du concours d'histoire.

~—ZEltve Dacrochet, lui dit-il, jus-
qu’d présent, ¢’étaient les palmiers qui
produisaient des dattes; nous voyons,
aujourd’hui, la scicnce des dates faire
croitre des palmes sur votre jeune
front !

_ Une joune femme, récemment ma-
riés ,cherchait, ces jours-vi, une bon-
ne.

Il s'en présonte une, ct la jeune
fomme Iui énuméro les avantages de
1a place.

— Lo service est facile... deux per-
sonnes seulement, mon mari et moi,
Nous n'avons pas d'cnfants.

—Oh!...s"crie la soubrette que ma-
dame ne se gdne pas pour moi !

j'adore les bébés,

LA CONSOMPTION GUERIE,

Un vieux médecin retiré, ayant recu
d'un missionnuire des Indes Orientulos
ln formule d’unreméde simple ot végstal
pour la guérison rapide ot psrmanente
de la Gonsomptiou, la Bronchite, le Ca-
tarrhe, 'Asthme et toute les Alfections
des Poumons et de la Gorgs, ot qui gnee
rit radicalement la Debilité Nerveuse et
loutes lus Maladies Nerveuses: aprds
avoir éprouvé ses remarquables effots
curalifs dans des milliers de cas, trouve
que c'est son devoir de le fuire connai.
tre aux malades. Poussé par ls désir de
soulager les soyffrances de I'humanité
Jenverrai gratis & ceux qui le désirent,
cotte recetie on Allemand, Francais ou
Anglais, avee instructions pour la prépa.
rer et 'employer. Expiddié par la posts si
ou adresse avce un timbre nommant ce
journal, W, A. Noyes, 149 Power's Block
Rocheater. &, Y. —24




Une jolie ponsée :- . o

Quard on veut plaire dans le monds,
il faut se résoudre A se laisser sppren-
dre beaucoup do choses par des gens
qui les ignoront,

Simples remarque d'u consonma -
teur grivchoux : .

Dans les cafés, 3 mesure que lo prix
deos boissons augmente. .. la ditzension
les diminue, .

~ A propos, M'amo Pinchard,votre
locataire du sccond est done malade

— J'vous crois | le médecin o dit
comme ga qu'il ava’t les branches atta.
quées, et qua mdme il avait un con-~
cort dans la roture du genou.

—~ ('8t ecomme notre locataire du
cinquiéme : elle avait de l'eau plein
le corps, et il pa~nit que, si on ne Jui
avait pas fait uune pension dans le
ventre, elle serait morts a c'v’heure.

Champoirean philanthrope.

I1 apergoit un homnme qui vient de
se jeter & l'ean. Il se précipite a son
secours et essaye de le sauver. L'hom-
o se débat,

—Laissezwoi, orie-t-il & son sau-
veur.

—Ja veux ma tuer,

~Mais ponrgn i

~—J'ai perdu ma fomme, je a1is pé-
aespérd,

Champorireau, qui nag: A s:8 edtés
on le soutenant, prend tout & coup un
visage sévirc:

~—Ah ! c'estpourca! bien! fiites,
won ami Adieu.

La fortune de la petite Bessic. — La
petite Bessie Lilienthal, igée de 6 ans

qui était devenue orpheline par la
- mort d2 son pdre, fit bientét la chérie
de son grand. pére, Abraham Lefller,
qui ¢tait porteur d'un dizitme du billet
de $150.000 de la loterie de 'Etat de la
Louisiane. La semaine derniére, son
oncle Adolphe a heta trois dizitmes de
billet de cette méme loterie et vis-A.vis
du No 5t,106 il derivit le nom de Bes~
sie. Deux dizigmes du prix de $150.000
avaient été gagnés par des gens de Sa-
vannah. M. J. T. Dwyver était I'un
des heureux gagnants et la petite Bes-
sie, un autre. — Sevanauslk News, 20
uin.

L'autre soir dans une petite ville de
Seine-et-Oise, un infortuné directeur
do théitre s'est avauncé sur la scéne au
momens oit le rideau se levait, et a
prononcé devant huit spectateurs c’en
paroles mémorables: .

—Comme je m'appergois qu'il n'y

" apersoune ee toir, jo me vais fuicé de
VOUSs réRvVoyer tOUB...ccvuee

Le petit Georgos apprend le violon
depuis six mois, Sz mére, oeuthousi-
asméo de son précoce talent, lui faig
jouer uo morceau devant quelques in-
vités.

L’enfant, qui se prend au sérioux,
g'exdeuto avec force grimaces.

—Tleip ! g'éerie 1a mérg, il aura da
son !

~—(est pour cela qu'il fait i'ioe,
murmure quelyn’un.

Au liacine-Club :

—Pardon, monsicur.

—A vos ordres madamae,

—Voudricz-vous me dire quol est
celui qui tient en ec moment Ia tdte ?
Un rude coureur !

—Parfaitemont ; madame,
un aneien oaissier.

~—Tris bien. On voit, co cffet,

qu'il ada s'entrafaer lopgtemps.

Clost

Mot d'cnfant.

Une petita fille, doot ln mdre va so
remaricer, disait & 'unc de ses petites
camarades : i

— Tu sais, je vais avoir un papa
“ tous gouf.” '

Un navigatenr revient au logis,
apréds cing ans d'absence.

11 sonne. Son domestique lui ou-
wre une botta & la main.

On n'a jamais revu le navigatour.

Hommes débiles ot nerveux.

On vous permet de fuire un usage
graluit de !a celbbre ceinture vollzique
du Dr Dyonenu suspensions ¢lectrigues
attachés pour le soulagement rapide et la
guérison permanente de la dobilité nor-
veuse, la perte de la puissance virile et
autres diasordres de ce genrs. On garantit
une guérison parfaite. Un ne court aucun
risquo, Pamplilet illusteé avee pleines
informaltions, conditions, cle., udressd
franco par la malle sur dewande & la
Voltaic Belt Co., Marshall, Mich.

" .Duranton.—Tu &8s Parisien

Le domestique.—dJe le crois.

Duranton.—Sounieux de ta dignité ?

Lo domestique,—Certes, - ° '

Duranton.—Eh bien, tu te dois & toi-mdme de boucler
tes malles, je veux dire nos malles au plus vite... ot de
garder la maison pendant que ma femme ot moi npous
cinglerous vers Ja mer de Glac2. (A part, le regardant dn
coin de l'wil.) Il est profondément impressionnd i... Ahl
les Murlier vont en Corse !

SCENE vm.
4 la gare de Lyon

Darauton, se penchant ux guichet. — Pour la mer de
Glace, monsieur. -

L'employé, — Connais pas.

Duranton. — La mer de Glice, monsicur, roule ses
lames de cristal, frapgdes d'écume, nu pied du Mont
Blane.

L'employé. — Lo Mont-Blarc ; alors ¢'est en Savoie
que vous allez.

Duranton, ¢ sa femme. — Il parait que nous allons en
Italie ; je croyais que c'était en Suisse. (A l'employé.)
Alors, monsieur, voulez-vous m’indiquer lu ligne d'La-
lie ?

L'employé. — T Savoic n'vst pas en lLinlis, c’est un
département frang.is.

Daranton. — Ah! je croyais, tous les Suvoyards soat
italiens. (A part.) du regretis & présent d'avoir fait faire
des passeports, pui~gue nous e passos pns la frontidre.
C'ort ounnyeux, les Marlier vont triompher, s'ils cn 1o
vienaent.

L'employé. — Vuild deux billets directs pour Genéve
wmonsicur.

Duranton, — Gendéve | nuais c’est en Suisge, la patrie
des moutres, C’cst original cela, de passer par la Suisse
quand on veut aller au Mout Blanc qui est en France...
Kufin, mes passeports vout servir.., Kt puis ma montre,
une montra de Genéve justament, qui éuait garantie trois
ans, et qui s'est dérangee uu bout de deux ans, onze
mois et huit jours, je la rapporteral au fabricant, en pas-
sant.

SCENE IV
A Chamounix.

Duranton. — Tiens | le Moat Blanc! Je lo croyais
plus haut que g+ ; la civilisation rapetisse tout. (A sa
femme.) Tiens, Mélanie, je suis str que le Mont-Blasc
fernit meilleure figure en Suisse.

Madame Duranton, — Ah | ne m'en parle pas. C'est
comme ta mer de Glace ; ils n'oat qu’une mer dans tout
ce pay:-13, et ello est en cristal de roche. Moi qui avais
emporté de si jolis costumes de bain...

Duranton. — Quaud on voyage, il faut tovjours s'ar-
tendre & perdre ses illusions, Il nous reste Chamounix ;
le nom fait trés bien. Avec cola nous enfoncerons les
Murlier quand méme. Tiens ! les voila.

{L s Marlier appuraissent en effci et semblent trés

tnés.
d Dulanton.-—Par quel hasard? Je vous croyais en
pleine Corse,

Marlior.—Nous en sommes revenus... et nous n'avons
pas voulu rentrer sans passer par la Mont Blane.

Daranton, & nart.—Quels gaillards ! (Haut ) Eh bies,
ct ce fameux Laveadetiu ? .-

Marlier.—Chut ! Je I'ai tué de ma propre main.

(Tous palissent.)

En Police Correclionnelle

TN CHEVAL VOLE ET MANGE

Le corps da délit constituant, A la charge du coupa-

ie, 1a meitleu ¢ de toutes les preuves, il u’y a encore,
pour cclui-ci, q1'un vrai moyen de mettre la justice hors
d'état de fournir cette preuve.

Lo su:dit moyen, nous le connaitrons tout & I'heure.

Colardon, qui I'a employ$, est devant la police correc-
tionnelle pour abus de confiance, degits sur la propriété
d'autrui ot outrages 4 des g:ndarmes.

M. le président. — Vousz &tiez un assez grand nom -
bre d'individus, douze quatoize, On ne sait pas au juste
le nombre, chez une vieille marchande de vins sur la
route de Bagnolet ; vous dinicz joyeuscmaut, si joyeuse—
ment, que vous et votre société étiez ivres, vous particu-
lidrement. ..

Le prévenn. — Jo n'nvais pas bu plus que les autres;
senlement, supporiant moins bien la boisson...

M. le président. — Onui, bref, votre gufité a tous con-
sistait & cessor les plats, les aseisttes et lus bouteilles,

Le préveunu. — Jlles dtaient vides.

M. le président. — Je pense bien, tant qu'elles étaient
pleines, il n'y avait pas de danger. La warchande de
vins, vayant qua tout son établiscment allait y passer, a
envoyé chercher les gendarmes; vos camarades alors ont
pris la fuite...

Lie prévenu, — Moi pas.

M. le président. — Parce que vous ne pouviez pas
vous tenir, et par conséquent vous sauver. Les geniar~
mes arrivée, vous lea avez outragée,

Le prévenu. — Pour ce qui est de ¢a, étant en ribot-
te, je ne dirai pas, je ne me rappells pas trés olair.

M. le président — Mais il y» & votre chargs un fait’
plus grave : vous avexz détourné un chaval qui vous avait
¢t8 confié avec los harnais par lo sicar Mulotier; vous
lui aves dit que vous aviez & déménager votre mdre qui
quittait Paris pour aller habiter la banlieu, et que le che-
val était pour dtre attelé & aune tapissidre. Bref, Mulotier
qui vous connaissait, vous a loud un cheval tout harna-
ché, et ¢d cheval yous ne 1'avez pas ramensd ; qu'en avez~
vous fait3

-

g, Lo prévenu. — Un acoidefit, il s’est noyé.
M. lo président. — Noyé 1 ou? . A
Lie prévenu. — Il est'tombé dans la Marns,” "'~

M. le prévenu. — Oui, vous avez déolare cela ; 'on &
cherché & I'endroit-désiguéd pix'vous et on n'a pas trouvé
le cheval. o o .
e prdvenu..— Lo courant 'aura emportd, ,
Un gondurme est entendu: Au momant ol pous
arrivious, mes colldgucs et moi, dit-il, ce particulier était
en train d'avaler un graud verre plein ras bords.

Le gendarme, — Oui, ot quand il est vide... ,

Lo prévenu, — Quand il ess vide, je lo plains.

Le geadarme. — Alors, il se met & nous emberlificoter
une tirade sur la gendarmerie... ' R

Le prévenu. — J'ai seulement dit que l'institution de
la gendarmeric n'etait pas faite pour la chose de bouteil.
les 0aszdes chez un marchand de vins, que ¢a ne regarde
pas les gendarmes.

Le gendarme. ~— C'est une utopie,

Lo prévenu (surpris). — Une autre toupie? (Rires).
Quelle toupie ¢,

M. ic président (au gendarm~). — Egpfin, il vous a
outragés ?

Le gendarme. — Il nous a traitésde Pundores, que
nous Yempoisounions aves nos bottes ; enlia, un tas de
choses.

La marchande de vins est entendue et fait connaftre
les désits causés duns son éuublissement par, le prévenu
et 528 camarades.

M, le pré:ident. — Avez-vous au moins 6té payée de
votre diner 1

Le témoin. — J'vn suis pour mes scize livres et mon
feu et ma peine.

M., le président. — Eh bien, et 1a cuisinc ?

Le téwoin. — Ils avaient appoité leur viande, au
moins vingt-cing livres, des meillours morceaux : lo filet,
la culotte ; ils avaient aussi apporté six paing de quatre
livres ; je n'ai eu qu'a leur fuire cuire leur viazde, |

M. le président (au pr4venu). — D'oit venait cette
viande ? Vous l'aviez volé ?

Le prévenu, ~ Non, monsieur.

M. le président. — Alors, oil I'aviez -vous achetée ?

Le prévenu. — Chez un boucher.

M. le président. — Quel boucher, ok demsure-t-il 7

Le préveou, — Je ne me le rappelle pas.

M. lo président. — Allons donc donc ! vous avez vol6
celte viande ; vous aggravez votre situation.

Le prévenu. — Eh bien, écoutez, mon président, je
vas vous dire la véxité : c'est le cheval.

M. le président. — Le cheval que vous avez lous %

Le prévenu. — Vrai d’honneur, ¢a 1'6tait ! le reste,
nous l'avons jetd dans la Marne.

o b{ le président. — Et les harnais, qu'en ayez-vous
alb

Le prévenu. — Les harnais ? Mes samarades et moi
nous nous en avons fail des breielles.

Le tribunal condamue cet hippophage 4 quatra mois
de prison.

Tel est le moyen de faire disparaitre le corps du délit ;
espérons que MAL. les aseassins ne l’emploieront pas
pout soustraire leurs victimes aux investigations de la
justiee.

COUACS.

——

Deux fiancés s'unissent 3 la mairie de Marseille,

Jie maire, au moment de rononcer les paroles d'usa-
ge, regardo les actes de naissance :

~Comment ! dit-il au fatur, que voisje:* né A
Paris ? * Vous n'8tes donc pas né & Marscille 1

—Mais non, monsieur le maire.

Llofficier public 2 un sourire dédaigneux et, froide-
ment, s'adressant 3 la jeune fille :

—Je vous plains, mad-moiselle !

Entre négociants amér.cains.

—Xt les affaires 1

—Peuh ! cou-ci-cou-¢1 !

—>Moi, il m'est arrive un petit incident.. Kigurez-
vous que des voleurs oot pénétré avee effraction dans
mon magasie, mais, surpris par des agents de police, ila
se sont sunvés sans rien emporter. It méme, comme
tout est marqué si bon marché, ils sout ravenus le lende-
main pour fuire des achats !

L

Guib au Lard, en Hollande, admire, daas I'bstel qu'il

}l'abitc, la batterie de cuisine toujours brillaat commse de
or... .

— Ca prouve, lui dit on, que les femmes soat ici d’une
propresé proverbiale...

— Hum | ripestet-il, ¢a ne leur donne pas grand
mal | on o'y volt jamais de taches, ni un yrain de pdus
sidre | {1 i

'l"_i
Le docteur X... vient de céler son cabinet & un
jeune médecin, et pour lui prouver Iimportance de sa
clientdle, il lui montre le contean d'une armoire o il a
eongervé dix mille... lottres de mort!!! Etil ajoute
orgueillensement :
—Avec ga mon, cher colldgue, on peut se reposer sur ses
lauriers ! ! )
x ok

Guillaume est triste et il surait.dit & Bismark :

~- Pensez vous que mon enterrement, & moi Guillag-
me, emperour d'Allemagne, aars Usic rososo A cdts de
I'apothéose de Vietor Hugo. Ah! ai j'avais sa, j'aucais
appris le métier de Génie.

x

* x v

Le prévenu. — Quand mon verre est plein, jo le vide. | .

: 'L’Ez;éncmeni publie quelques répon-

ses rocueillics en Arigleterre dans les
examens ct-publiées dans lo Journal

‘6f Education. Yilles sont.dues & des
‘dléves figéu da treize dix.sept aus,
“En voict quelques-unes qui nous pa= :
“raiesent typiques. .

GEOGRAPUIE .
D. Qu'est 0o que’le Nit ? ~ -

marquablo au monde. Eile fut déeou-
verte par le dorteur Livingstone et
# prend sa source dans Mungo Park."’

D, Qu'est-os qua Constantinople ?

R. Constantinople est une des cor-
nes d'or. C'est une fortereass qui pos-
sdde une univoisité ot st li résidence
de Pierrole grand. Son principal ¢di-
fice est In Sublime-Porte.

D. Qu'est o¢ gue les Boars ?

B. Co sent lessauvages du eap,

IISTOIRE

D, Qulest-ce que les diuides?
. C'éiaient d'anoiens peaple que
"on suppose eatholigues rom1ins.

LITTERATURE

D. Quels sont lee plus grands éeri-
vains du jour ?

R. Lor1 Beaconsf{isld, auteur del”™
¢t Histoire be Chypre, " et miss Brad-
deu, dont les ouvrages tals que *‘ I'Qr-
cle Tom" et I’*Antiquaire * sont rem-
plie de carnages. !

On fait des reproches &4 Cham poi-
reau, qui s'est grisé, :

—&8i vous savicz comme vous.mar-
chez mal quand vous avez bu, vous
vous heurtez aux murs; vous avez
tort de boire tant que ¢u.

—Je n'ai pag tort de boire, mon
ami ; j'ai tort de marcher quand j'ai
bu voild tout.

TENTES DE TOUTES SORTES
74 par 7 3.50, 7% par10 4.00
Catalogues envoyts sur demaude.
Aussi

CANOTS D’ECORCE

Depuis 6 pieds & 15 pieds, ot aun-des-
sus chez BRAZEAU & DEMERS, gu
Magasin Indien, 1658 rue Notre-Dame,
prits de la cote St-Lambert.

Spécialite.— Lacrosse et Pelotles pour
clubs. 41—4i

L’autre soir, chez Mme X...... on
causait de la valeur des serments en
général, et plus partioklitrement des
serments d'amour, .

—Le serment, dit quelqu'an, est
aussi vieux que I'humanité. Alinsi,
dans le paradis terrestre, Eve préta
serment de fidélité & Adam.

—Et effet, interrompit Mme X...
c'est 13 ce qu'on appelle le serment-
du jeu de *‘ pomne .. "

Une bien jelie anzooce coupée dans
un journal du midi de la France :

LEGAL, vent et achéte les chiens
de toute rece, leur eoupe la queue, lcs
oreilles ¢t las prend en pension !

Grand Chemin d’Aix, 114 bis.

Ieureusement que ¢a ne sc passe
pas ainsi dans les établissement uni-
versitaires, ot tous ces furmalités
sont incounues avant détre admis
pensionnaires.

Le général X... passe pour le plus
farouche des hommes sur ia dicipline
Voici un exemple, cutre mills, de sa
rigidité incomparable :

Par une belle nuit d'été, le général
ne pouvait, quoiqu'il en efit envie,
parvenir & s'endormir. Impatients le
général se léve, ouvre sa fimétra. et
cris au militaire placé en faction A Ia
porte de son hétel :

—Sentinelle !

— Général 1

~~Dans quelle position es-tu 7
~—QComprends pas, mon général.
—J'e te demonde yuelle wst la po-
sition de ton arme en ce moment }
—Comprends pas encore.
~Imbécile! Je veux savoir i tu es
au port d’arme ou & I'arme au bras.
~—Ah ! trds bien. Jo suis A- V'arm
an bras. :
~—Comment, animal { Jo ts parle
el {1 ne we présentes pas les armes,
4 moi, ton géoéral ¥ Tu feras, pour
cela,quinze jours de salle de polica

Un peu calmé par cat ordre qui U's
visiblement rafuichi, le général se re-
couche et s'endort du sommeil du
Jjuste,

—y

R. Lo Nil est la seule rividre re-
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Ces"" Trlbunaux " conmiques

. LB ¥LAGORNEUR ~

Un .vieux dicton nous apprend’
qu'on a troig jours pour msudire ses
Jjonges,.ae qui est dvidemment, la tra~
duotion msal comprise du délsi scoar-
dé au comdamné pow se ponrvoir en
caszation, o'est d-dire pour deman iér
de nouvesux juges,

L'observation des formalités léga— |

les ¢t la juste application de la loi
4tant les seules choses & examiner en-
paroil. cas, l'attitude devant les juges
du foit; du demandeur en cassation
no peut aveir auounc influence sur le
suprémo artdt, et ¢’est fort heureux,
car #'il g'agiseait de statuer & nou-
veau sur les. faits qui ont motivé
la condampation d'un individu pro-
diguo d’éloges pour ses premiora ju-
rés, la situation de celui-oi serait as-
sey, fausse, Ainsi supporons psr ex-
emple, Mariton, traduit aujourd’hui
on polive correctionnelle, mécontent
du jugement qui le frappe, ot épuisant
toutes les juridictions avant d’accep-
ter sa condannation ; on va voir le
eu d'uatoritd qu'suraient sos paro—
e devant cus juridictions supéricu—
res.
Mariton n tout cassé chez une por-
tidre ; il » méino cossé un peu nussi
Ia portiére ; mais les moiceau on
sont bons, surtout {a langue, et clle
parait, d'ailleurs, parfuitément rac-
sommodée, oxeepis aves Muriton.

A I'appel do son nom le prévenu
iapprochu eu hiite, ot d'un air aima—

lo :

~—Paggez ici! lui dit I'nudiencior,
en lui indiquaat le bune des prévenus
on liberté.

Mariton (le regardunt). — Oui,
mon huissier ; vius ne mo reoounais-
sev. pus 7 C'est moi que vous avez
{...... & In porte, Iuutre jour, parcoe
que j'avais crié : bravo! pour oe
que M. le président avait dit, que
n'étuit rurdewent tapd,

M. le ‘présideat. — Donnez vos
noms ?

Le prévanu. — Vo, moun juge,
{A Vandieucier.) Je po vous en veux
pos. Madawe va bion?

M. le pésident, —
noms.

Lie prévenyu. — Lidon Eugine Ma—
ritco, j'ai eu tronto-copt ans, je ne
sais plus la date, seulement c'cat le
jour de la Saint-Orépin.

M. le président. — Votre profes
sien ¥

Jio prévonu, — Fabricant de coqe
cn pite. (Rires. Tirant un de ses
produits.) Voili! 3 eous. J'en ai
fais jusqu'a quaraate par jour ct pas
8 sous do déboursée, et jo vends ¢a
comme du pain, la joic des enfants,

M. le président. — Reconoaissez-
vovs avoir frnpﬁ la femme Bougnol.

Mariton. — Mon juge, oui ; o'est
pour ga quo, depuis que jai regu ma
oitation et que je Bais que o'est ici
qu'on me jugera, je viens tous les
jours pour voir wes juges, et quo je

oux dire qu'il o'y a peut étre pus
es parcils ; ah ! quels bons juges !

31, lo président. — Asseyez vous
¥ tachez do vous taire !

Iariten. — Mais, won juge, faut
bien fque j'aio ’honnour de vous dire
gomme o'est arrivé,

M. lo présidert. — Vous vous ex-
phquerez tout & I'heure !

Mariton. — Bon, mon juge; oh !
jo eais qu'aves vous la défonse est
libro.

. Jle¢ président. — Vouloz—vous
vous taite ¢

BMaritou, — Avoc plaisir; oh !
tout co que vous m ordopnorez, Vous
savez l'nutre foia, 'homme qui di-
auit toujours : ‘I'rds bien | bravo L...
¢'6tait moi ; dont m'sieu I'huissier
m'a f... dehors

. Jo président. — On va vous y
mettre sncore 8i vous ne vous taises

Donaez vos

8,

Mariton, — Ja fuis lo mort (il éter-
ous bruyamment) ; c'est pas de ma
faute, gn.me chatouille dans lo nexz.

T.a conciergs est i la barre.

1L, le president. — Dites dans
quelles cirooustances cet homme vous
& frappée 1 :

La conoiergo. — Maia monsicur on |

n'a pas d'idée do ¢4; il entre dans
aon loge eb il me. dit: Ksi 8 que
Q’ost ici que demeure ma cousine
Moi, jo lo rogarde pour voic -#'il se
f...... de moi ; a'ors je'lui demande :
Mist-co que jo.suis ? Comment qu’elle
s'appelle, votre cousine ? Il me ré-
pond: BElle s'appollc Adé'aile. —

Fm'ont fait ga pour rire.

saig pan le nom de »0n mari. — Qu'est-
ce qu'il est son miari ? — Il est ¢...
qu'il me répond, (Rires dans l'andi-~
tojre, qggnplg se-mélent ceux du pré-
venu,) Moi, 1a moutarde commangait
k methonter ‘du nez, vous penses;
pas moins que je lui demande: Et
elle, qu’est-co qu'elle fait ? Il me ré
pond : Eie samuse! (Nouveaux
iires.) ' .
M. le président. — Audiencier,
faites oxpuiser les personmes qui
troubleat l'audience ! (Au prévenu.)
Il est évident que vous étiez entré
dans la loge dane l'inique but de
mystifier la concierze,

Meriton, — Mop préeident, je ne
connais pus d’autre profession 4 ma
cousine que celle que j'ai dit, aussi
vrai que vous ct Ses messicurs vous
n'Gtes pas des juges pour vos accusés,
vous 8tes des pores.

La congierge. — Certainsement que
c'éteit pour me myatifier ; alors je

rends mon scean plein d'eau ot
ui Jis: Si vous ne f...... pas
camp, v'la pour vous.

Mariton. — Oai, mais ¢a été pour
moi tout de suite, sans attondre.

La consierge. — C’est faux !

Mariton. — Que j'étais trempé
comme une soupe,

La conciorge. — Qu:2 li-dessus il
m’arrache mon seau, et le voild qui
tape i tort et & travers ; il me casse
trois vorres, deux tasser, un carreau
un pot de fleurs ; qu'uo lion n'aurait
pas fuit pis.

Mariton. ~= De 'eau dans ma cu~
lotte, ma chomise, mes soulicrs, que
je devais 8ure de boone humeur je lo
demande A mes juges.

Lu concierge, — Lt qu'il finit par
mo {... un coup du seau, la, sur l'o
reille, que j'en ai saigné i couler ct
un coup dans le sein.

M. le présideut. — Enlin, qu'avez
vous & dire pour votre défense ?

Mariton. — Mon juge, je sais que
jo suis devant des péres ; -je vois g¢a
depuis quinze jours, les juges, les
huissiers, lea gendarmes, tous des
ptres ; et M. le greffisr, gueile bon-~
ne figure !

Le tribunal le condamne 3 huit
jours de privon.

Mariton (furienx). — J’en rap-
pelie ! Hait jours | (Sortant.) J'en
rappullé ! Oh'! ce tribunal !

" UN NEGRE BLANC,

.On cite toujous le merle blanc,
comme 8'il n'existait pas; mettons
que l'aspooc vst rare, soit ; mais in-
trouvable non, et la preuve, c’est
qu'on en a vu loagtemps un spéci-
wen au Jardin des Plantes., Ah!
par exemple, c¢ qu'on n'svait jamais
vu jusqu'ici, o'est un négre aux che-
veux blonds et lisses ; d'od la vive
attention dont il 6était l'objet celui
qui comparnissait aunjourd’hui, de-
vant lu police corressionnelle pour
vol.

M. le president, — Vos noms ot
préuoms ?

Le prévenu (parlant négre).- -Moi
nom Piperlé.

M. le prosident. — Vos prénoms,

Le prévenu (parlant purisien). —
Je m'appelle Henri Alfrod.

M. le président. — Quelle eat vo-
fre profession ?

Lo prévenu (varlant négre).—Moi
fait commissions.

M. le président lui fait conuaitre
lu prévention dont il est I'objet.

Le prévenu. — Moi bon ndgre,
pas velour, pas fait ga ; peut prouver
massa.

Un témoin est appolé a la barre il
regarde le prévenu ot dic avec éton~
nement: Tiens | un négre.

M. lo président. — Kist oe que ce
n'est pas lo prévenu qui vous 2 vo~
1% .

Lo tdmoin. — Qa o'est pas un ne-
gre qui m'a volé. -

Lo prévedu. — bloi, pas -connais
massa, moi love la main.

Il ldve la main qui est sale mais
qui appartiont & la race blanche.

M ?:présidunt. ~= Mais vous n'd-
tes pas udgro ; vous vous étes bar-
bouillé de noir. o

Le prévenu (cessant d: paricr né-
gre). — C'est au dépds, les aures qui
.M, le préaident. — Alors, pour-
quoi chorchoz-vous 3 tromper la jus-
tice en parlant ndgre t

Le prévenu, — Moi %... jai pas
fait lo ndgre... Ah ! oui... C’est sans
Iaire attention ; parce gue 1, les au-
m'ayant barbouilld, jo Vai prisd lari-

Adédlide quit, que je fuis. Il wme

Al AR AT marige 6 jo- e

k|

m'est rovenu saps y pemser; mais
pour le vul, je suis innocent.

Lo témoin fuit connaitre que le

prévenu lui a volé sa montre,au mo-
ment.od il disputait aves lui uae
pl_noa vacants dans un omnibus de
Pigalle & 1a Hull eaux vins : ceoi se
paesart rue Drouot, en face de 1'hdtel
des Commissaires-priseurs.
;. Se voyant pris la main dans la po-
che, le prévenu s'est préoipité dans
I'h8tel dea Veatea: * Jo l'ai poursui-
vi, dit le témoin ; il est sorti par
une autre porte, ct sans des agents
qui passaient A os moment et qui
l'ont arrété il m'aurait échappé. »

Lo prévenu. — C'est pas moi.

M le président au témoin, ~—~ Le
reconnaisscz-vous ?

Le témoin, — Ah | ce n'sst pas
un négre qui m'a volé; #i c'est up
faux négre, qu'il se débarbouille, jeo
vous dirai ¢a. :

Lo prévenu, (s'oubliant). — Moi
pas connais, mussu.

M. le président. — Vous n'allez
pas recommencer votre comédio ?

Lo prévenu. — Uh ! pardon, c'est
sans intention,

M. le président. — On o trouvé
dans vos bottines une eravate ds sois
toute ncuvo, qui avait cncore 1'dti-
quette ; vous veniez prubablement de
la voler & un dtalage.

Ici lo prévenu se mouche, ot quand
il retire son mouchoir do son .visage
son nez apparait blane, a4 la gronde
gaieté de I'nuditoira.

Lo prévenu. — Mon président Ia
cravate, je l'avais achetée,

M, le président. — PPourquoi alors
I'avez vous mise dans une do vo3
bottines ?

Le prévenu, — Parec que j'uvais
peur de ]a perdre.

blanc & troize mois de prison.

GRAND K USEUN CENTRAL
Cuin des rues Stinlg Catherine et
Saint Dominique

TROUPE FRANCAISE

D'OPERA et de COMEDIE

LUNDI, 20 Julllet, 3 6 hira et tony Jes soird de In
ine, inaf que S il &2 hrs .

BONSOIR VOISIN
Le Voyal;:‘ ;:‘:;::'_:Le Ia
Marmite !

Prix dey placei—Premidres, 20¢; seconden, 10¢
(. MUSSY, gerant,

his: oy ot & oo, gn|

" Le Tribanal a condamné ce négre.

PRIX CAPITAL 875,000
Tickets §0 senlement, parties en
- ., proportion.

&

Cdpaenie de Ia Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les prérentes que nous
surveillons les arrangements faits powr les
tirages mensuels et semi-annucls de la Com-
pagnie de Lotrrie de I Etat de la Lovisiu-
ne, que nour gérona cl conlrélons person-
nellement les tirnges nous-mémes ¢t que le
toul est conduit avec honnétete, franchim
¢t bonne foi pour tous les intér » nous
uulorisons la Compugnie Q &e servir de c¢
certificat, avce der fur-zimile de nos signa-

ures altuchés dans sea annonces,

Commissaires.

Iucorporée en 1808 pour 2% ans par lu Ligisla-
ture, pour des fius d*'¢ducation et de cliaritd, uvac
un Capitul de $1,000,000, anguel a ¢4 yjouts de-
puls un fondn do reserva do plus de $350,00,

Par un vote populnira éeravant. sea priviliges
dovinrent purlie de la prascote Constitution de
1' Ktat, adaptee o @ décembre A. 1., 1874,

L woule luterie votée et cndossie par le peuple
d'aucun ctat,

Les wrands tirages shmples ont lien
mensuclloment. N fait jumair de déduction et
ne retarde famain
" OCCASION SBPLENDIDE DE GA.
GNER UNE FORTUNE. SEPTIEME
GRAND TIRAGE CLASSE @ DANS L'ACA
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDI LE 11 AOUT 1883,
183me TIRAGE MENSULL,

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets A cing pinsires enn-
que.  Fraction en cinquicmes en propuortion.

LISTE DES PRIX

1 Prix Capital de........ $76,140 75,000
18 o cevesea. 253,000 23,100

1 ¢ u . 0,000 10,00

2 Prix de,.. 6,000 12,000
L . 2,000 10,000
1w« 1,000 10,000
20 [0 10,000
100 & 200 80,600
H LT 100 30,000
nop ¢ o 25,000
1000 e 25 25,000

PRIX APFROXIMATIFS

9 Prix 4 \pproximation dec 8750 86,750

9 “ “ B0 4,500
[ “ 450 2,250
1007 prix s'dlevant A, .. ...ciieiennninne. $2u0,500

pour prix aux ciubs doivent

LA MAISON ETHIER

154,17 et 18 RU & GOSFORD,
Kuteée privie, No 128 rue Champ de Mars,
Vient dWtre compliteiment remnlie &\ neuf. Quy

trouvera toit e confort dérirable : uppartemcuts
spacicux et gléguments menblées.

p&y- LUNCH A TOUTE HEURE <@g

Ten LIQUEURS, CTGARES, etc., cte., sont do
promicr choix.
De plas, UNE GRANDE SALLY pour diner
ou assembse, est i la dispusition dn jmblic.
JO$. BELEC,

42—1i. Gerant,

oo applicat
dtro faitos sculement au bureaun du la Compagnle,
4 1a Nouvelle-Orléans.

Pour du plus amples informations, éerivoz vi i-
blement, donuant votro adrossu uu loug,

MANDATS DE POSTE, Mandats d'Ex-
pross, ou change sur New-York dans une lettre
ordinuire, Billeta dv banque par Express (Toute
sommea au-dessus do $5 A nos frais) doiveut otre
adressicd

M. A. DAUPHIN,

Nouvelle-Orléans, L,

ou a M. A. DAUPHIN,
607 Seveuth 8t, Washington D. (.

Faites les mandats de posto payablea ot adres-

gex los lettros enrégistrées &

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orlcans, La.

~

Propriétés & vendre

— y— -
Buvottes, Mugasins de Nou-
Py ot Ok \ "

Bljouteries, articles do
fantuisie’ L

ptyet ey

fétels, B
i prapey |
4

Loex peraonuss 3nl désirent achoter on vendre
aucun commeroe dans les lignos ei-dessus trouve-
rout de leur avantage en a'adressant por lottre ou

ft tau iqué, 4y Pt

C. DESMARTEAU
—~AGENT HT COMPTABLE—
1860

RUE NOTRE- DAME
Compaguie de NﬂYiE{ﬁ[l Longuent!

[oiaB deme - reviic ARCE

Elm-Wood Grove
[LONGUE-POINTE] ik

1 splendide vapmr MONTARYVILLE, onnun
autre vapour, fern lo service quotidien, si 1o teinps
le permot ot jusqu*d avis contrajre, dn quai Jue-
ques-Curtier tous les jours de la semaine & 10 n.
m.et A2 pon. Retour A 0 heures,

Le dimanche: 14, 24 et 8 keurvs. Retour 4 6
cl ¥ heures,

Prix du pnsgage, nlter et refour: 10cts; enfunts
avee leurs parents, 5 cts, excepté certaing jours
qui sevont réserves ponr des piques-niques ot qui
seruit annoneés dins les journuux.

LRoepas weevis clivads & Flm-Woud (irovo aux

prix de la ville.
CAPT. BOURDON,
ticrnut.

PAILLE | PAILLE!

Voici le temps des chaleurs, Il faut
porter Ia patlle, Pour avoir uu frais et
clegant chapeau de puille  italienno,
mexicuine ou canadicune, dans le der-
nicr style il faut uller nu populaive ma-
gasin do chapellorie de

C. ROBERT

Coin des rues St-Laurent et Vilré

Vous 8ics toujours surs 'y acheter i
meilleur marché qu'aillours.

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
et en dateail.

MARRE BONSECOURS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais
et salés. .

Importations quotidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663 -

g5= Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

St votre sommeil est tronblé Ia nuit par les
pleirs ot les cris d’un enfant qui souflre dasa
dentition, hitez-vous de vous Drochrer une
teille du ** Sicop ca'mant de Mme Winslow pour
1a dentition dés enfants. Son efficacité est sans
éeale, &t votre petit malade sera soulagé immé-
diatemeont.

Ayez confiance, & mires, ca roméde est infail-
fible. 11 guéritla dvszenterie étla diarrhée, r
Iarica 'estomac at It intesting, fart disparaitre
las coliqnes, adoucit les humeanrs, réduit les in-
@fammations, ¢t doons une énergie nouvetle A tout
le tystome an géunéral.

« I, Sirap calmant de Mme Winelow pour la
deutition des enfants ** est acréabla au goft et
est prénaré 4’ aprés Ja preseripting d*unedes plus
grandes célébrités médicales parmi les femmes
des Krate-Unie.—11 est en veate chaz tous
pharmaciens, dans la munde eotier. Prix a3 cts,

la bouteille.

NOUVRLLR INTERESSANTE.

—

"Comme Sofa

ordinaires $ démont£ il prend peu de place.) Nous recoram
nous laisser leur commands maintensnt, et ainsi s’éviter tout retard a I'époque de la livrrison,
Prix de $20 2 $75. Condlﬂmu&nlu et avantageuses. )
S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Aux MENAGRRXS,

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lir_Parfait.
Un Sofa Elecant

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

INvenTION UTILR,
e ———— e

Comme Lit.

é,‘,-ég N'a ni piecia ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'an-J o, S
gk s § [trescanapés & lits occaslonnent_tant_de dérangements et manquent de solidité et de comfort, § & §3
o] 5 i [posséde uneplace aménagée 4 l'intérieur pour mettre tout le nécessaire & faire le lit : ig H
- a
Ei3T Tous declarent 'invention admirable. 2ad
L8.9y T.a sofat-lit Hover est un lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelos de &1 3 ?
1?;:‘3 1 6o ressorts, : : Ivs
EEE’G H e sofa-lit Hover estun sofa de salon, en noyer noirsolide, élégant et rooe!_eux, § Sy
1Al LE SOFA-LIT IIOVER et indispensabite dans toute maison od une chamnre d'étrangers fait dé- | 98
RN faut’; en cing minutes on peut ma~ e~ an excellent lit dans la pidce od le Hover sofa-lit se trouve placé. i3
®. §§§ ) 1B SOFA-LIT HOVER es lc desideratum de toutes les personnes qui qui n'occupent qu'une senle ey
FLETE Jpidce. A l'aine de ce meuble ell- 3 % un salon ou wne chambre 3 concher. ]
L - LE SOFA-LIT HOVER est une trotvaille pour les familles qui vont ea villégiature ¢ inutile de 3
déménager les lis encombrants & leurs accessoires.’ (La sofa-lit se nse'de cing pidces, s'ajustant comme Jrs coucheties
dons 2 toute nne qui désire acheter va sofr-lit Ilover de

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets

30 Rue St 8S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholag.



